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Hinweis

Bitte halten Sie bei Anforderung des Kundendienstes die Seriennummer als auch die genaue Type der

Anlage bereit. Diese Angaben finden Sie am Typenschild, welches sich am Tagesbehalter der Anlage
befindet.
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WD" 1. Allgemeine Hinweise

» Die Montage, Installation und Inbetriebnahme (Einstellung) unserer Pelletsheizanlage darf nur durch unseren
Kundendienst, oder von einem konzessionierten Fachbetrieb vorgenommen werden.

* Wir empfehlen einen Puffer als Lastausgleichspeicher, wenn die benétigte Gebaudeheizlast weniger als
50% der Geratenennlast betragt.

+ Verwenden Sie ausschlieRlich die von uns vorgeschriebenen Brennstoffe (Holzpellets O-Norm, DIN-PlusNorm
und SWISSPELLET). Nur so kann ein emissionsarmer, wirtschaftlicher und stérungsfreier Betrieb lhrer Pellets-
heizanlage gewabhrleistet werden. Ein Nichtbeachten flihrt zu Garantieverlust.

* Fuhren Sie in regelmafBigen Abstanden die von uns in der Anleitung empfohlenen Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten an |hrer Pelletsheizanlage durch. Damit gewahrleisten Sie nicht nur die Funktionssicherheit
der Anlage und deren Sicherheitseinrichtungen, sondern auch den effizienten und emissionsarmen Betrieb der An-
lage. Die beste Betreuung lhrer Pelletsheizanlage erreichen Sie mit dem Abschluss eines Wartungsvertrages. Die
angegebenen Reinigungs- und Wartungsintervalle sind unbedingt einzuhalten. Bitte beachten Sie, dass fir
Schaden, welche durch Nichteinhaltung der Wartungsvorschriften entstehen, kein Gewahrleistungsanspruch besteht.

+ |hr Heizkessel ist innerhalb eines Leistungsbereiches von 30% bis 100% der Nennleistung regelbar.Die Gerate
sollten moglichst im mittleren und oberen Leistungsbereich (angepasst auf den jeweiligen Warmebedarf)
betrieben werden, um unnétige Emissionen im Kleinlastbetrieb zu vermeiden. Ideal ist die Kombination mit
einem modulierenden Raum- oder Heizungsregler um unnétiges Takten zu vermeiden und méglichst lange Lauf-
zeiten zu gewahrleisten.

+  Werden technische Anderungen selbst vorgenommen, iibernehmen wir fiir Schaden, die hierdurch entstehen, keine
Gewahr.

» Jeder Eingriff von nicht durch uns autorisierte Personen, sowie die Nichtbeachtung dieser allgemeinen Hinweise
als auch der unten beschriebenen Sicherheitshinweise, bedeuten das sofortige Erléschen des Gewahrleistungs-
anspruches sowie der Garantie.

» Schadhafte Bauteile und Geratekomponenten diirfen nur durch Original-Ersatzteile ersetzt werden.
» Es wird dringend empfohlen, diese Anleitung stets griffbereit im Heizraum aufzubewahren.

» Die in der vorliegenden Anleitung beschriebene Pelletsheizanlage ist nach EN303-5 gepriift.

« Fir den Legionellenschutz sind die allgemein glltigen Regeln der Heiztechnik zu beachten.

» Die verpflichtende Wartung der Anlage ist mindestens einmal jahrlich, spatestens jedoch nach erreichen
von 1500 Betriebsstunden (bei einem Leistungsbereich von 80-100%) vom autorisierten Fachpersonal
durchfiihren zu lassen. Wird KEIN Service durchgefiihrt, erlischt die Gewahrleistung bzw. Garantie! Die
Garantiezeit betragt 2 Jahre auf Kesselkorper und Elektronik, ausgenommen sind VerschleiBteile.

* Im Zuge der Servicearbeit an der Pelletsheizanlage werden, falls erforderlich, samtliche Verschleilteile gegen
Berechnung ausgetauscht. Um Servicearbeiten durchfiihren zu kénnen, muss die Anlage ,kalt* sein. Sollte die
Anlage nicht rechtzeitig ausgeschaltet worden sein und somit bei Eintreffen des Servicetechnikers noch ,warm*
sein, wird die daraus resultierende Stand- bzw. Wartezeit ebenfalls in Rechnung gestellt.

» Fremdkorper im Brennstoff kbnnen zu Beschadigungen der Anlage flihren.

+ Die Vorschriften laut O-Norm M 7136 (Transport- und Lagerlogistik) und M 7137 (Anforderung Pelletslagerung)
sind einzuhalten.

Durchmesser 6 mm

Lange 5-30 mm (20% - 45 mm)

Oberflache glatt

Dichte Min. 1,12 kg/dm?
Datenblatt zu Holzpellets gem. Schiittgewicht Min. 650 kg/m?
O-Norm M 7135, DIN-PLUS Energiegehalt Min. 4,6 kWh/kg
Norm und SWISSPELLET Wassergehalt Max. 10%

Ascheanteil Max. 0,5%

Staubanteil (vor dem Transport) Max. 1%

Bindemittel Verboten

Verunreinigungen keine
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WD" 2. Sicherheitshinweise

Elektroanschluss: 230 V, 50 Hz; Absicherung 16 A, Ausloseverhalten trage.
SchutzmaBnahme Nullung mit Fi-Schutzschalter ( Spannungsgrenzen It. EN-50160)
ACHTUNG: Die ISO Norm 60364 ist zu beachten!
Betriebsgrenzen: Max. Umgebungstemperatur 0-45°C; max. Feuchtigkeit 0-95 %

Nur bei Verwendung von Original Wolf Ersatzteilen gewahren
wir Garantie laut unseren Garantiebestimmungen!

2. Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise sind vor Betrieb der Anlage unbedingt zu lesen!

Das Nichtbeachten der Sicherheitshinweise kann zu Korperverletzungen, zu lebensgefahrlichen Si-
tuationen oder zur Beschiadigung der Anlage fiihren!

» Die Pelletsheizanlage darf nur in technisch einwandfreiem Zustand betrieben werden. Stérungen und Schaden
welche die Sicherheit beeintrachtigen oder beeintrachtigen kénnen, missen umgehend durch unser Fachpersonal
behoben werden.

» Die Montage darf nur durch unseren Kundendienst, oder von einem konzessionierten Fachbetrieb vorgenommen
werden. An der Anlage befinden sich drehende Teile, welche mit relativ hohem Drehmoment angetrieben wer-
den (Quetschgefahr).

* Unter der Verkleidung und in den Anschlusskasten befinden sich spannungsfiihrende Teile. Entfernen Sie
daher nie Verkleidungsteile oder 6ffnen Sie niemals Anschlusskasten!

+ Offnen Sie niemals im laufenden Betrieb die Revisionséffnungen des Heizkessels, es kann heiles Rauchgas
und Staub austreten.

* Vor Durchfiihrung von Wartungsarbeiten ist die Anlage abzuschalten. Schalten Sie die Anlage mittels EIN/
AUS-Taste aus. Warten Sie bis die Anlage abgekihlt ist (siehe Kesseltemperatur am Display). Schalten Sie
die Anlage dann am Heizungsnotschalter aus. Sichern Sie diesen gegen unbeabsichtigtes Einschalten der
Anlage.

* Die Anlage ist vor Kehren des Rauchrohrs, bzw. Kamins durch den Kaminfeger mit der EIN/AUS- Taste
abzuschalten und der Ausbrennvorgang ist abzuwarten (ca. 20 Minuten). Verpuffungsgefahr durch
Rauchgasriickstau.

» Schitten Sie niemals brennbare Flissigkeit in den Brennraum.

» Fuhren Sie niemals selbsttatig Reparaturarbeiten an unseren Anlagen durch, sondern wenden Sie sich an unser
Fachpersonal.

» Ein Hinweisschild ,Rauchen und Hantieren mit offenem Licht und Feuer verboten muss angebracht werden (Ge-
fahr beim Nachflllen des Pelletsvorratsbehalters).

* Im Heizraum muss ein geprifter Feuerléscher angebracht sein.
* Fur ausreichend Frischluftzufuhr muss gesorgt sein.
» Sichern Sie den Heizraum gegen unbefugtes Betreten, im Speziellen von Kindern.

» Einmal monatlich sind die Kesseltiren und die wasserseitigen Anschlisse auf Dichtheit und Beschadigungen zu
prifen.

« Einmal jahrlich ist der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) zu uberprifen.

+ Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen diirfen nicht entfernt, Uberbriickt oder in anderer Weise auler
Funktion gesetzt werden.

* Verwenden Sie bei den Reinigungsarbeiten, sowie bei der Aschenentsorgung eine Staubmaske, um gesundheit-
liche Beeintrachtigungen sowie Schaden zu vermeiden.
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3. Rucklaufanhebung
4. Mindestabstand Mauerwerk

WL IF

Bei Beflillung des Brennstoffbunkers mittels Pumpwagen ist die Anlage abzuschalten (Wartezeit 20 Minuten).

Bei Einstellung der Brauchwassertemperatur Gber 60°C ist flr eine entsprechende Kaltwasserbeimischung zu
sorgen (Verbrihungsgefahr).

Die Pelletsheizanlage darf nur in vorschriftsmaRig ausgefiihrten Heizungs- bzw. Aufstellrdumen aufgestellt und
betrieben werden.

Es ist oben am Kessel ein geeignetes Entliftungsventil anzubringen.

Die Heizanlage ist mit Heizungswasser nach VDI 2035 bzw. O-Norm H 5195-1 zu befiillen.
Jahrliche Uberpriifung des Heizungswassers gemal O-Norm H 5195-1.

Jahrliche Uberpriifung der Sicherheitsventile durch einen Fachmann.

RegelmaBige Uberpriifung des Expansionsgefales durch einen Fachmann.

RegelmaRige Kontrolle gemal prTRVB H 118 der Austrageinrichtung, automatischer Holzfeuerungsanlagen, Be-
schickungseinrichtung.

Die Brandschutzvorschriften sind bauseits, den jeweils giltigen behdérdlichen Bestimmungen entsprechend, aus-
zufiihren!

Bitte beachten Sie daR auch bei ausgeschalteter Anlage verschiedene Funktionen in Betrieb sind! (Wie die
Frostschutzeinrichtung; Pumpen und Mischer werden periodisch wahrend der Nachtzeiten bewegt um ein Fest-
setzen der Lagerungen zu verhindern). Um sicher zu gehen daB absolut kein Strom mehr durch die Anlage
flieBt, miissen Sie lhre Heizung vom Netz nehmen!

3. Rucklaufanhebung

Einbaupflicht bei allen Pelletsheizkessel

Es ist dafiir Sorge zu tragen, dass die Ricklauftemperatur auf keinen Fall unter 55°C sinkt.
Da dies ohne eine automatische Rucklaufanhebung nicht gewahrleistet ist, wird der Einbau einer solchen drin-
gend empfohlen! Bei Nichtbeachtung erlischt die Garantie

4. Mindestabstand Mauerwerk

Mindestabstand Mauerwerk BPH10 BPH15 BPH25 BPH35
Nach hinten [mm] - - 280 280
Links zum Mauerwerk [mm] - - - -
Rechts zum Mauerwerk [mm] 400 400 400 400

3062632_0210



WLIF

Es ist ein feuchteunempfindlicher (FU) Schornstein mit einem maximalen Kaminzug von 10 Pa (0,10 mbar)
erforderlich. Die Verbindungsleitung (Abgasrohr) ist mit mindestens 10° Steigung zu verlegen (optimal sind
30°- 45°) mit einer maximalen Lange von 3,0 Metern. Das Abgasrohr ist mit mindestens 25 mm zu isolie-
ren. Den Kaminanschluss méglichst mit 45° Bogen ausfiihren. Bei einem Anschluss mit 90° Bégen kann
es zu Abgasproblemen kommen. Die Einbindung des Abgasrohres in den Kamin muss so erfolgen, dass
kein Kondenswasser in den Kessel flieRen kann. Der Heizkessel und der Schornstein missen aufeinander
abgestimmt sein (siehe Kaminempfehlung). Als Berechnungshilfe ist die EN 13384-1 anzuwenden.

5. Kaminvorgaben

Der Kamin muss feuchteunempfindlich (FU) sein!
Der Einbau eines Zugreglers ist erforderlich.

Anlagentyp BPH10 BPH15 BPH25 BPH35
Notwendiger Férderdruck - MIN [mbar / Pa] 0,00/0 0,00/0 0,00/0 0,00/0
Notwendiger Forderdruck - MAX [mbar /Pa]| 0,10/10 0,10/10 0,10/10 0,10/10
Kamindurchmesser [mm] 130/ 140 130/ 140 130/ 140 130/ 140
Kaminberechnung nach Norm EN 13384-1 | EN 13384-1 | EN 13384-1 | EN 13384-1

D130 oder 140mm

—»’—r—

m 1 Rauchrohr steigend an den Kamin anschlieRen (mindestens 10°, IDEAL 30 - 45°),
warmegedammt verlegen.

n Achtung: Wird der Kaminzugregler auf Grund der bauseitigen Situation entgegen

::ﬁ/ der unten vorgeschlagenen Stelle, direkt im Rauchroh eingesetzt, ist mit einer erhoh-

ten Staubbelastung im Heizraur zu rechnen - BITTE bei der Planung beachten

Der Zugregler ist im Kamin undterhalb des Rauchrohres zu montieren!

» Wirksame Hohe

Die wirksame Hohe ist die Kaminlange zwischen der Abgaseinfiihrung in den Kamin und der Kaminmiuin-
dung. Der Kamin ist den ortlichen, gesetzlichen Vorschriften anzupassen!

Der emissionsarme Betrieb gemaly Qualitatssiegel ist nur dann gewahrleistet, wenn die Anlage mit den
niedrigen Abgastemperaturen der kleinsten Warmeleistung (30% der Nennlast) betrieben werden kann.
Dies erfordert in der Regel einen saurefesten Kamin.

3062632_0210 7



WD" 6. Montage

» Zu verwendende Werkzeuge (Nicht im Lieferumfang enthalten)

» Kreuzschraubendreher P2 / Torx T10 » Kombinationszange

» Gabelschlissel 13 » Akku-Schrauber (empfohlen)

» Gabelschlissel 17 » Wasserwaage

» Gabelschlissel 19 * Phasenprufer

* Innen- Sechskant-Schlissel 4 mm * Div. Kreuzschlitz-Schraubendreher

» Lieferumfang

Die Pelletsheizanlage wird auf einer Einwegpalette geliefert und ist mittels 8 Stk. Kreuzschlitz-Schrauben auf
der Palette befestigt.

Folgende Teile sind im Lieferumfang (Standardausflihrung) enthalten
+ Kessel bestehend aus Ober- und Unterteil

» Behalter

» Kesselisolierung

» Kesselverkleidung mit div. Behalterdeckeln

BEACHTE: Der Rostreinigungsantrieb ist mittels Kabelbinder am Behilter befestigt !

Kesseloberteil
Kesselunterteil
Vorratsbehalter

Verkleidung kpl. verpackt

©® e

Terminal (Steuerung)

Abb. 01

8 3062632_0210



WD" 6. Montage

» Verkleidungsteile verpackt im Karton (Abb. 01, Punkt 5)

Abb. 02: Abb. 03:
Wickelisolierung Kesselisolierung

» Kesselisolierung — verpackt in Karton)

@ ... Anlagendeckel @ ... Verkleidung vorne

Kesselabdeckung vorne rechts Verkleidung hinten

® 8

Kesselabdeckung vorne links Rauchrohrkasten Abdeckblech

(mit Isolierung)

... Abdeckblech (Zugang Abscheider)
Blende mit Schriftzug (= Dokufach) Bereits am Vorratsbehalter montiert

©® OO0
® ©

Verkleidung seilich links Bimetallfiihler Abdeckblech

- ol
@ 1

ARa

E o | g“

Abb. 05:
Anlagenverkleidungen

-

Abb. 04:
Verkleidungsteile

3062632_0210



WD" 6. Montage

» Montagesatz (im Behilter mitgepackt):

Der Montagesatz enthalt folgende, zum Komplettieren der Anlage notwendigen Teile:

Anlagentyp

BPH10 BPH15 BPH25 BPH35

Bohrschraube 2,5 x 13 mm, verzinkt

16 23 24 24

Senkkopfschraube schwarz passiviert
3,5 x 9 TX (fur Terminal)

7 7 - -

Blechkopfschraube 2,5 x 13 schw. verzinkt
(Befestigung Anlagendeckel)

6-knt Mutter und Beilagscheibe M6

Linsenkopfschrauben 38 x 3,9 mm,
schw. verzinkt

Linsenkopfschrauben M5 x 50
und Beilagscheibe M5

5 Spannfedern zur Fixierung Wickelisolierung,

1 Boilerfihler, 3 Schlauchklemmen zur Montage
Ruckluftschlauch an Turbine bzw. Schlauche mit
dem jeweiligen Austragungssystem

Das Schraubenset ist flir oben erwahnte Anlagentypen konfektioniert. Beachten Sie bitte, dass bei lhrer

Montage Schrauben Ubrig bleiben kénnen!

Der Groliteil der elektrischen Bauteile und Fihler ist vorab am Hauptklemmenprint angeschlossen, es besteht
aber jederzeit die Mdglichkeit weitere Komponenten (Heizkreisregelung, Austragsysteme, etc.) nachtraglich

anzuschlieflRen.

] \,: P
L A )

Abb. 06

Abb. 07
Spannbride in montiertem Zustand mit Erdung (durch
die sich im Forderschlauch befindende Erdungslitze).

10
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» Positionierung Befiill- / Entleeranschluss Kessel

A I ]

6. Montage

Abb. 08: Abb. 09:
Befll- / Entleeranschluss BPH10, Beflill- / Entleeranschluss BPH15,
Anschluss %z Zoll fir KFE Hahn Anschluss ¥ Zoll fir KFE Hahn

Abb. 10 Abb. 11
Befiill- / Entleeranschluss BPH25, Befill- / Entleeranschluss BPH35,
Anschluss Y2 Zoll fir KFE Hahn Anschluss Y2 Zoll fir KFE Hahn

» Wasserseitige Anschlisse

Abb. 12 Abb. 13
BPH10 BPH15
Ricklauf / Vorlauf / Entliiftung Rucklauf / Vorlauf / Entliftung

Abb. 14

BPH25/BPH35: Riicklauf / Vorlauf / Entliiftung
(Bei 35kW entspricht das Saugzuggeblase nicht der Abb.)

3062632_0210 1



WD" 6. Montage

» Einbringung der Anlage in den Heizraum

Zur Einbringung kann der Kessel vom Behilter getrennt werden

» 1 Stk. M10 Mutter von Spannschraube l6sen
* Behalter von Kessel seitlich wegrticken und in den Heizraum bringen

~ Kesselunterte

5 Stk. M10 Schrauben

Abb. 16

In schwierigen Fallen (Wendeltreppe od. unter sehr beengten Platzverhiéltnissen) ist der Kessel
teilbar. Das Kesseloberteil ist mit 5 Stk. M10 Schrauben am Unterteil befestigt.

+ 5 Stk. M10 Schrauben I6sen

* Oberteil von Unterteil abheben und einzeln in den Heizraum einbringen

* Beim Zusammenbau auf korrekten Sitz der Kesseldichtung achten
 Oberteil auf Unterteil montieren und die M10 Schrauben wieder festziehen

ACHTUNG: Verwenden Sie zur Einbringung des Kessels bzw. des Behalters geeig-
nete Hilfsmittel wie z.B. einen Sackkarren oder eine Treppenkarre !

12 3062632_0210



WD" 6. Montage

» Zusammenbau der Anlage

ACHTUNG: Kessel muss horizontal und vertikal mit einer Wasserwaage
ausgerichtet werden.

Abb. 17

Nach dem Aufstellen des Kessels im Heizraum, ist dieser mit den 4 am Kesselboden befindlichen Stell-
schrauben horizontal und vertikal auszurichten.

Der Abstand zum Boden soll ca. 20 mm betragen.

Mit dem Gabelschliissel durch Drehen an den Stellschrauben den Abstand einstellen.

3062632_0210 13



WD" 6. Montage

» Kesselisolierung

Windrohr) am Unterbau montiert werden kénnen, ist die Kesselisolie-

ACHTUNG: Bevor die Anlagenteile (Ziindgebldse, Rostreinigungsmotor und
rung - wie in den nebenstehenden Abbildungen gezeigt, zu montieren.

Beginnen Sie von hinten (Abb. 18):

* Wickeln Sie die Isolierung um den Kessel und fixieren Sie diese mit den mitgelieferten Spannfedern
(Abb. 18-19)

+ Beachten Sie die Ausnehmungen fiir saimtliche Aggregate, Rohrdurchfiihrungen und Tauchhdilsen.

Im Bereich Kessel- und Aschetlr ist die freibleibende Kaschierung nach hinten umzuschlagen.

Stellen Sie den Pelletsvorratsbehalter im Abstand von ca. 0,5 m auf die rechte Seite des Kessels.
Zubehorteile befinden sich im Behalter und sind mittels Kabelbinder unter dem Vorratsbehalter befestigt.
Kabellange der vorverdrahteten Aggregate beachten!

14 3062632_0210



WD" 6. Montage

» Montage Windrohr und Rostreinigungsmotor (Ubersicht)

Abb. 20

ACHTUNG: Nach erfolgter Montage der Aggregate, die Leichtgangigkeit des Rostantriebes durch Driicken
des Entriegelungsknopfes Uberpriifen: Zahnstange mehrmals aus- und einfahren.

Abb. 21 Abb. 22

Abstand des Sensors zum Zahngesténge: Rostreinigungsgestange muss MITTIG ausgerichtet sein
Min. 2mm, max. 4 mm. Nur innerhalb dieses

Abstandes kann der Sensor erkennen, ob der Rost

geschlossen ist.

Abb. 23 Abb. 24
von Links: Windrohr, Férderschneckenmotor, Behalterflansch & Spannschraube.
Zindgeblase Auf luftdichte Verbindung zum Kessel achten

3062632_0210 15



WD" 6. Montage

» Montieren der Aggregate

@ Zundgeblase in Halterung stecken und nicht zu fest (handfest) anziehen- ansonsten besteht die
Gefahr, dass die Heizpatrone beschadigt wird!

@ Den Rostreinigungsantrieb (bereits werksseitig an der Konsole montiert) am Kesselunterbau mit den
zwei Sechskant-Muttern befestigen und darauf achten dass die Zahnstange leichtgangig 6ffnet und
schlief3t. (Seite 15, Abb.20-22)

@ Die Windrohre (Primar und Sekundar) am Kessel aufsetzen und mit den Sechskant-Muttern am
Kessel anschrauben. Die beiden Luftmassensensoren mit den entsprechenden Steckern verbinden.
Farbliche Markierungen beachten.

Um eine Verwechslung zu vermeiden sind an den Steckern der LM Sensoren und auf der Konsole
je ein griner und roter Punkt aufgeklebt. Der Sekundarlifter ist mit dem Stecker, welcher vom
Sekundarluftmassensensor kommt, zu verbinden.

Abb. 25
von Links: Windrohr, Foérderschneckenmotor,
Zundgeblase

Sekundarwindrohr ROT
» Oben liegend, mit Lufter;
Kabel mit zwei Steckern verwenden.

Primarwindrohr GRUN
» Unten liegend ohne Lifter,
Kabel mit 1 Stecker verwenden

Abb. 26
Sekundéar- und Primarwindrohr.
Sensoren zeigen nach AulRen!

16 3062632_0210



WD" 6. Montage

» Verbindung des Kessels mit dem Behalter

Nun kann der Behalter zum Kessel geschoben werden.

Dabei ist zu beachten, dass die Spannschraube durch die Ausnehmung am Behalter gefiihrt wird. Leichtes
Kippen des Behalters zum Kessel hin ermdglicht auch die gleichzeitige Einfihrung der Forderschnecke in
den Kessel und erleichtert das Zusammenfligen der Anlage.

Vor dem Festziehen der Spannschraube ist noch sicherzustellen, dass der Behalterflansch unbedingt
luftdicht am Kessel anliegt, und keine Isolierung eingeklemmt ist. Weiters ist auch noch auf eine waage-
rechte Ausrichtung VOR UND NACH DEM ZUSAMMENBAU des Behalters zum Kessel zu achten.

Samtliche elektrische Zuleitungen zu den am Unterbau und Tagesbehdlter mon-
tierten Aggregaten, mittels Kabelbinder so fiihren, dass es zu keiner Beschadi-
gung der Kabel kommen kann.

Nach dem Festziehen der Spannschraube kontrollieren Sie bitte nochmals die
Ausrichtung lhres Vorratsbehilters (Wasserwaage)

Abb. 27

Spannschraube @ und Behalterflansch @
Auf Luftdichte Verbindung zum behélter achten!

3062632_0210 17



WD" 6. Montage

» Abstand des Abscheiders

Der Abscheider kann erst eingestellt werden, nachdem die Spannschraube festgezogen und der Behal-
ter mit der Wasserwaage augerichtet worden ist.

Abb. 28 Abb. 29

Klappe offen Durch leichtes Andriicken,Klappe schlief3en.
Abstand Klappe-Dichtung, Gberpriifen und Abstand Klappe-Sensor: 2-3 mm

gegebenenfalls durch Verschieben des Gegenge-
wichts Abstand auf 15 mm einstellen

» Elektrische Verbindung der Aggregate

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass alle Kabel auBerhalb der Kesselisolierung
verlegt werden (Warmetauscherreinigung, Saugzug, Lambdasonde,
Kesselfuihler, Abgasfiihler und der Sicherheitstemperaturbegrenzer

Stecken Sie den Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB), den Kesselfiihler und den Abgasfihler in die flr
den jeweiligen Fuhler vorgesehene Tauchhilse / Bohrung am Kessel bzw. Rauchrohrstutzen.

Kesselfuhler (Silikonkabel) neben
Entliftung. ROT

Abgasfiihler (griine Kabelleitung,
Rohrhilse am Saugzugkasten)

Sicherheitstemperaturbegrenzer
oder kurz ,STB*

Lambdasonde (werkseits montiert),
4 pol.

Saugzug / Primar

WTR Warmetauscherreinigungs-Motor

18 3062632_0210
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6. Montage

Kesselflihler (Silikonkabel) neben
Entliftung. ROT

Abgasfiihler (griine Kabelleitung,
Rohrhtilse am Saugzugkasten)

Sicherheitstemperaturbegrenzer
oder kurz ,STB*

Lambdasonde (werkseits montiert),
4 pol.

Saugzug / Primar

WTR Warmetauscherreinigungs-Motor

ACHTUNG: Achten Sie auf die korrekte Position des STB: Dieser muss sich- von
der Riickseite des Kessels aus gesehen - auf der rechten Seite befin-
den = Tauchhiilse unter dem Warmetauscherreinigungsmotor

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass der WTR-Motor sowie die Lambdasonde von
der Isolierung nicht abgedeckt werden.

3062632_0210 19



WD" 6. Montage

» Einhangen der Verkleidung am Behilter

ACHTUNG: vor Zusammenbau der Anlage die Laschen der vorderen Kesselver-
kleidung um 90° zur Kesselinnenseite umbiegen

Abb. 34 Abb. 35

Bitte beachten Sie, dass alle 3 Laschen in der Ausnehmung sind!

Abb. 36 Abb. 37

Sobald alle Aggregate angeschlossen sind, und der Behalter zum Kessel lotrecht ausgerichtet ist, kénnen
die Verkleidungsteile am Behalter eingehangt werden. Sichern Sie die einzelnen Verkleidungsteile durch
Umbiegen der Laschen (siehe Abb.37)
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WD" 6. Montage

» Montieren der Verkleidung am Behalter

Befestigung der hinteren Kesselverkleidung. Abb. 38
Verschrauben der hinteren Kesselverkleidung im Vorratsbehalter mit 2 Stk. Blechschrauben. Abb. 39

Abb. 38 Abb. 39

Unter dem Vorratsbehalter ist die hintere Kesselverkleidung mittels 2 Stk. Blechschrauben zu befestigen
Abb. 40.
Selbe Vorgangsweise fur die vordere Kesselverkleidung ! ( Abb. 38-40).

Befestigen Sie nun die linke Seitenverkleidung mit der vorderen und hinteren Kesselverkleidung.
(12 Blechschrauben,die im Montagesatz enthalten sind) Abb.41

Abb. 40 Abb. 41

3062632_0210
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WD" 6. Montage

» Montage und Erdung des Forderschlauches

Stecken Sie den Pelletsforderschlauch (transparent mit Kupferlitze) in die daflir gefertigte Aufnahme des
Abscheiders und befestigen Sie diesen mit dem mitgelieferten Ubergangsstiick (Spannbride). Trennen
Sie die Kupferlitze ca. 10-15 cm aus dem Schlauchende heraus und verschrauben Sie diese mit einem
Kabelschuh am Vorratsbehalter. Abb. 44

Der Ruckluftschlauch ist hinten mittig am Behalter und muss mit einer Schlauchschelle an die Turbine
angeschlossen werden.

y

Abb. 42 Abb. 43 Abb. 44

Durchfiihrung des Riickluftschlauches Verbindung Rickluftschlauch mit der Spannbride in montiertem Zustand

in der Mitte des Behalters Turbine mit Erdung (durch die sich im Forder-

schlauch befindende Kupferlitze).

AnschluB Schlauchschelle an Turbine: Unbedingt auf Dichtheit achten!

Abb. 45
Montage Forderschlauch
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WD" 6. Montage

Nun die Befestigungslasche fir die Kabeldurchfihrung und die Befestigung des Kabelkanals mit einer
Kombinationszange 90° nach auf3en umbiegen. (Abb.46)

AnschlieRend missen die Flachbandkabel des Hauptklemmenprint an das Terminal angeschlossen wer-
den. (Abb.47)

Vergessen Sie nicht das Erdungskabel anzuschlieBen! Die Pumpen, Flhler usw. laut Anschlusssche-
ma am Hauptklemmenprint anschlief3en.

Zuletzt missen Sie den Anlagendeckel montieren.
Das Terminal von vorne in die Haube schieben und mit den mitgelieferten 6 Schrauben fixieren.

Anlagendeckel an der Anlage aufsetzen und je links und rechts mit der Verkleidung verschrauben.
(Abb.48)

Die Verkleidungsblende ,WOLF*, die Einhangetire und das Abdeckblechin die Verkleidungstire vorne
einhangen.

Sind diese Arbeiten abgeschlossen, kann die Anlage an das Wassersystem angeschlossen werden.

Abb. 46 Abb. 47
Nach aulien gebogene Lasche, Durch- Anschluss des Terminal
fuhrung fir Zuleitungen (Pumpem etc.)

Erdungskabel
(vom Klemmen-
print zum Terminal)

Abb. 48
Anlagendeckel: links und rechts mit der Verklei-
dung verschrauben
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WD" 6. Montage

Abb. 49
Einhangen der Turverkleidung BPH25

Abb. 51

Befestigung der Behalterverkleidung mittels
Akku-Schrauber & mitgelieferter Schraube.

Abb. 50
Einhéngen des Dokufachs

Abb. 52

Befestigung der Rauchkastenabdeckung
(Ruckseite) mittels Akku-Schrauber & mitgelie-
ferter Schraube.

24
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7. Hauptklemmenprint
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WD,' 7. Hauptklemmenprint

Das Rohrleitungssystem ist mit einem Potentialausgleich zu versehen ! Erdungsschelle direkt
am Rohr erden — Mindestquerschnitt 16 mm?2. Nach VDO-Vorschrift ist eine Einrichtung am Zulei-
tungskabel anzubringen z.B. Fabrikat Siemens — Type B84111-A-B60 (2x1,8mH - 2x4700 pF)

Beschreibung Klemmen:

e Lambdasonde

Die Sonde misst den Restsauerstoffgehalt im Abgas und regelt in Verbindung mit den Luftmassensen-
soren die Pelletszufuhr (Menge).

Sondensignal von Lambdasonde Nr.1 - Schwarzes Kabel
GND (Ground) von Lambdasonde Nr.2 - Graues Kabel
Heizung der Lambdasonde Nr.3 - Weilies Kabel
Heizung der Lambdasonde Nr4 - Weilies Kabel

* In1 — Rotationsfiihler

Der Sensor steuert die Einschaltzeit der Rotationsschnecke. Die Klemmenbelegung von oben nach unten
ist ,,Schwarz / Braun / Blau®.

* In2 — Klappe Turbine

Der hier angeschlossene Sensor Uberwacht die Nachfillklappe fur die Saugturbine. Schwarzes Kabel
oben, braunes Kabel mittig, blaues Kabel unten anklemmen. Wird nach einer bestimmten Anzahl von
Saugzyklen die Klappe nicht mehr geschlossen, nimmt die Anlage an, dass der Pelletsbehalter voll ist
und startet wieder . Wird nach einer bestimmten Anzahl von Saugzyklen (z.B.: 61) die Klappe noch immer
geschlossen, nimmt die Anlage an, dass der Pelletslagerraum leer ist und geht auf Stérung ,,Nr.8 Pellet-
slager leer*”.

* In3 — Temperatur Schnecke

Der Bimetallschalter Uberwacht das obere Ende des Schneckenrohres auf UbermafRige Erwarmung. Er 16st
bei ca. 70°C eine Sicherheitsfunktion der Anlage aus und schaltet bei ca. 50°C die Anlage wieder in den
Normalbetrieb. Der Schalter ist als Offner ausgefiihrt.

* In4 — Externe Regelung

Der Anschluss dient flr eine externe Regelung, um die Anlage durch eine externe Regelung zu starten
und wieder zu stoppen. Wird dies nicht gewlnscht, muss zwischen den Klemmen In4 (a) und (b) eine
Briicke eingesetzt werden (Retourspannung Uber externe Regelung mindestens 12 Volt). Fir diese Be-
triebsart muss die Anlage auf Zeitbetrieb stehen und die Zeitfenster missen rund um die Uhr freigegeben
werden.
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WD,' 7. Hauptklemmenprint

* In5 — Brenner (Rost)-Reinigung (Endschalter)

Der Brenner-Reinigung Endschalter dient zur Uberpriifung, ob der Brennrost seine Endstellung ,geschlos-
sen“ erreicht hat. Ist dies nicht der Fall, meldet die Anlage ,,Nr. 13 Aschenlade voll“.

* T+ - Rauchgas Temperatur

Der Rauchgastemperaturfiihler (iberwacht die Abgastemperatur der Anlage. Uber ihn werden diverse Pro-
grammablaufe gesteuert. Ist er defekt oder nicht angeschlossen, meldet die Anlage ,,Referenz fehlit®“. Auf
die richtige Polung ist zu achten (griines Kabel oben, weilles Kabel mittig am Hauptklemmenprint anklem-
men).

* K1 - Boilertemperatur

Der Filhler fur die Boilertemperatur darf verlangert werden. Die Polung ist unwichtig. Wird er nicht ange-
schlossen oder geht er zu Bruch, wird eine Temperatur von 150°C angenommen (es erfolgt keine Boiler-
ladung mehr).

* K2 - Kesseltemperatur

Die Kesseltemperatur gibt die Vorlauftemperatur des Kessels an. Die Polung ist unwichtig. Wird er nicht ange-
schlossen oder geht er zu Bruch, wird eine Temperatur von 150°C angenommen (es erfolgt kein Heizbe-
trieb mehr, die Anlage steht auf ,,Bereit). Der Kesselfuhler wird in eine der beiden Tauchhllsen eingeflihrt.

* K3 - AuBentemperatur

Der Aulentemperaturfihler misst die AuRentemperatur, Uber welche sich die Anlage die Heizkreisvorlauf-
temperatur errechnet. Die Polung ist unwichtig. Wird er nicht angeschlossen oder geht er zu Bruch, wird eine
Temperatur von -10°C angenommen.

* K4 - Puffertemperatur 1

Die Puffertemperatur 1 (minimale Temperatur) ist die Einschalttemperatur fir den Kessel im Pufferbe-
trieb. Der Fuhler fur die Puffertemperatur darf verlangert werden. Die Polung ist unwichtig. Wird er nicht
angeschlossen oder geht er zu Bruch, wird eine Temperatur von 150°C angenommen (es erfolgt keine
Pufferladung).

* K5 - Puffertemperatur 2

Die Puffertemperatur 2 (maximale Temperatur) ist die Ausschalttemperatur fiir den Kessel im Pufferbe-
trieb. Der Fuhler fur die Puffertemperatur darf verlangert werden. Die Polung ist unwichtig. Wird er nicht
angeschlossen oder geht er zu Bruch, wird eine Temperatur von 150°C angenommen (es erfolgt keine
Pufferladung).
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WD,' 7. Hauptklemmenprint

* K6 - Rotationstemperatur

Der Fuhler fir die Rotationstemperatur Giberwacht die Temperatur des Getriebemotors der Rotations-aus-
tragung. Ab einer Temperatur von 40°C wird der Rotationsmotor mit Sauganlage abgeschaltet. Er fahrt
beim Unterschreiten dieser Temperatur wieder los. Der Fihler fir die Rotationstemperatur darf verlangert
werden. Die Polung ist unwichtig.

e Luftmassensensor Primarliifter

Der Luftmassensensor fur den Primarlufter misst die Luftmasse, die fur die Primarverbrennung notwendig
ist. Wird er nicht angeschlossen oder geht er zu Bruch, meldet die Anlage ,6 Kessel-service®. Die Anlage
wird von der Steuerung abgeschaltet.

e Luftmassensensor Sekundarliifter

Der Luftmassensensor fiir den Sekundarlifter misst die Luftmasse die fir die Sekundarverbrennung not-
wendig ist. Wird er nicht angeschlossen oder geht er zu Bruch, meldet die Anlage ,7 Brenner-service®. Die
Anlage wird von der Steuerung abgeschaltet.

* Sicherheitstemperaturbegrenzer

Der STB ist eine Sicherheitsnoteinrichtung, welche beim Uberhitzen des Kessels die Stromzufuhr der
Anlage unterbricht. Der STB muss von Hand zurtckgestellt werden. Er ist am Pelletsvorratsbehalter oben
montiert.

Das Kupferrohr des Sicherheitstemperaturbegrenzers wird in die Tauchhdlse, die sich im Kessel hinten
oben rechts (unter Warmetauschermotor) befindet, eingesetzt. Die Rlckstelltaste ist links neben dem
Bedienterminal.

ACHTUNG: Der STB lasst sich nur verriegeln wenn die Anlage auf
ca. 80° abgekiihlt ist

Abb.: STB & STB-Fuhler
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WD,' 7. Hauptklemmenprint

* L — Phase Netz-Zuleitung (mit 16 A Tragern absichern)

Laut VDO-Vorschrift ist eine Einrichtung am Zuleitungskabel
anzubringen z.B. Fabrikat Siemens — Type B84111-A-B60 (2x1,8mH — 2x4700 pF

* Ra1 - Ziindung
Die Ziindung erfolgt Uber ein Heilluftgeblase (1000 Watt). Eine durchschnittliche Zindzeit betragt 3 bis
5 Minuten. Die Kohlen des Zindféhnes haben eine Lebensdauer laut Hersteller von 600 Stunden. Ist er

defekt meldet die Anlage ,1 Pelletsbehalter leer”. Diese Meldung ist auch moglich, wenn keine Pellets im
Behalter vorhanden sind.

* Ra2 - Austragungsschnecke
Hier wird die Rotationsaustragungsschnecke oder die Schneckenaustragung angeschlossen.

Werkseitig ist der Relaisausgang flr die Austragschnecke durch die Feinsicherung Nr. 6 mit 10A trage
abgesichert.

Bei Verwendung eines Fremdproduktes (Austragschecke eines diversen Herstellers) ist zu priifen,

ob diese Sicherung zum Schutz des Motors geeignet ist. Gegebenenfalls It. Herstellerangabe austau-
schen.

* Ra3 - Saugturbine

Die Saugturbine hat zwei Leitungskabel die auf Ra3 oben und Mitte angeklemmt werden.

* Ra4 - Phase 2 Brennerreinigung

Der Brennerreinigungsmotor hat zwei Phasen und einen Nullleiter. Es wird hier die Phase Nr. 3 auf der
obersten Klemme angeklemmt.

e Ta1 - Schnecke

Der Schneckenmotor wird periodisch nach Leistungsanforderung angesteuert. Es ist ein Kondensator-motor
mit 3,0 U/min bzw. 7,5 U/min, der Kondensator hat 1uF und 1200 Volt. Oder ein Spaltpolmotor ohne Kon-
densator.

Der Motor darf nicht langer als ca. 15 Minuten blockieren, ansonsten schaltet die Anlage auf Stérung. Feh-
lermeldung ,,1 Pelletsbehilter leer*
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WD,' 7. Hauptklemmenprint

* Ra5 - Pumpe Riicklaufanhebung

Die Rucklaufanhebungspumpe wird ab 55°C Kesseltemperatur angesteuert und darunter wieder aus-
geschaltet. Die Ricklaufanhebung muss gewahrleisten, dass eine Ricklauftemperatur von 55°C nicht
unterschritten wird.

* Ra6 - Pumpe Puffer
Die Pufferpumpe startet im Pufferbetrieb bei 56°C Kesseltemperatur.

HINWEIS fiir Sommerbetrieb (bei Kombipufferbetrieb):
«— Setzen Sie eine Briicke zwischen Ra8 und Ra6 !

* Ra7 - Brenner Reinigung (Motor)

Der Brennerreinigungsmotor hat zwei Phasen und einen Nullleiter. Es wird hier oben und mittig ange-
klemmt.

* Ra8 - Boilerpumpe

Die Boilerpumpe startet im Boilerbetrieb bei 55°C Kesseltemperatur.

* Ta2 - Saugzug

Das Saugzuggeblase ist fur die Primarluft der Anlage zustandig. Es wird Uber den Luftmassensensor an-
gesteuert.

* Ta3 - WT-Reinigung

Die Warmetauscherreinigung wird wahrend der Pelletsbefullung aktiviert.

* 3 - Stérung Offner

Es kann ein Stérungsmelder angeschlossen werden. Der Raumtemperaturregler kann als Stérungsmelder
verwendet werden. Der Stérungsausgang Klemme Nr. 2 am Hauptklemmenprint wird mit Klemme Nr. 3
des Raumregelgerates verbunden. Der Stérungsausgang Klemme Nr. 1 am Hauptklemmenprint wird mit
einem freien 24 Volt - Ausgang am Hauptklemmenprint verbunden. Die Klemme Nr. 4 des Raumregelge-
rates wird mit einem freien GND am Hauptklemmenprint verbunden.
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8. Heizkreisprint

GND é—

Raumthermostat 1 (Istwert) <

GND

Raumthermostat 2 (Istwert) <~ :

Sicherung 1:
Sicherung 2:

Beschreibung Klemmen:

* In1 - Vorlaufbegrenzung 1

* K1 - Vorlauftemperatur 1

ey,

X GNO ZU LY ONO LU

2 2 7 1 | |
IVHSYHVHEVHZVH VY

Erde (PE) Verb. zum
Nullleiter Haupt-
Phase | klemmenprint

Vorlaufbegrenzung 1
GND
Vorlauftemperatur 1
Vorlaufbegrenzung 2
GND
Vorlauftemperatur 2

Pumpe 1
Mischer 1 AUF
Mischer 1 ZU
Pumpe 2
Mischer 2 AUF
Mischer 2 ZU

Phase ) VP:rb. zum

Nullleiter na_chste_zn

Erde (PE) Heizkreis-
—  modul

- Ausgange Pumpe 1, Mischer 1 AUF, Mischer 1 ZU
- Ausgange Pumpe 2, Mischer 2 AUF, Mischer 2 ZU

Hier kann ein Vorlauftemperaturbegrenzer angeschlossen werden. Der Schalter muss als Schlieler aus-
geflhrt sein. Wenn der Schalter anspricht wird Gber die Steuerung die Heizkreispumpe abgeschaltet und
der Heizkreismischer komplett geschlossen.

Hier wird der Vorlauftemperaturfihler fiir den Heizkreis 1 angeschlossen. Polung gleichguiltig. Der Fuhler
fur die Vorlauftemperatur darf verlangert werden. Wird er nicht angeschlossen oder geht er zu Bruch, wird
eine Temperatur von 150°C angenommen (es erfolgt keine Offnung der Heizkreismischer).
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WD" 8. Heizkreisprint

* In2 - Vorlaufbegrenzung 2

Hier kann ein Vorlauftemperaturbegrenzer angeschlossen werden. Der Schalter muss als SchlieRer ausgeflihrt
sein. Wenn der Schalter anspricht, wird tber die Steuerung die Heizkreispumpe abgeschaltet und der
Heizkreismischer komplett geschlossen.

* K4 - Vorlauftemperatur 2
Hier wird der Vorlauftemperaturfuhler fur den Heizkreis 2 angeschlossen. Polung gleichgultig. Der Fuhler

fur die Vorlauftemperatur darf verlangert werden. Wird er nicht angeschlossen oder geht er zu Bruch,
wird eine Temperatur von 150°C angenommen (es erfolgt keine Offnung der Heizkreismischer).

* K2 und GND - Raumtemperaturregler 1

Hier wird das Raumregelgerat 1 angeschlossen; an den Klemmen 1 und 2 am Regelgerat.

* K5 und GND - Raumtemperaturregler 2

Hier wird das Raumregelgerat 2 angeschlossen; an den Klemmen 1 und 2 am Regelgerat.

* Raumtemperaturregler - JUMPER

Es kann am Raumfernfihler mittels Stecken des Jumpers
bestimmt werden, welche Temperatur erhéht oder abgesenkt
wird.

@ Regelung der Raumtemperatur tUber Fihler im Raum-

m regelgerat
@

* Ra1 - Pumpe 1

Hier wird die Heizkreispumpe fir den 1-ten Heizkreis angeschlossen.
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WD,' 8. Heizkreisprint

* Ra2 - Mischer 1 AUF

Hier wird der Mischer AUF fiir den 1-ten Heizkreis angeschlossen.

¢ Ra3 - Mischer 1 ZU

Hier wird der Mischer ZU fir den 1-ten Heizkreis angeschlossen.

* Ra4 - Pumpe 2

Hier wird die Heizkreispumpe fir den 2-ten Heizkreis angeschlossen.

¢ Ra5 - Mischer 2 AUF

Hier wird der Mischer AUF flr den 2-ten Heizkreis angeschlossen

* Rab6 - Mischer 2 ZU

Hier wird der Mischer ZU flr den 2-ten Heizkreis angeschlossen.

3062632_0210
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WD" 9. Austragungssysteme

Achtung: Ausfithrung gemaR Landerspezifischer Vorschriften fiir automatische Holzfeuerungsanlagen.

» Allgemeine Montagehinweise

+ Stecken Sie das andere Ende des Pelletssaugschlauches (durchsichtig mit Kupferlitze) Gber die entspre-
chende Muffe am Austragungssystem (kann mit dem Ruickluftanschluss aufgrund der unterschiedlichen
Innendurchmesser nicht verwechselt werden) und fixieren Sie diesen mit der mitgelieferten Schelle.
Den grauen Ruckluftschlauch befestigen Sie ebenfalls am Austragungssystem bzw. an der Retourluft-
sonde.

» Beim AnschlieRen des Pelletssaugschlauches an dem ausgewahlten Austragungssystem die Kupfer-
litze nach innen biegen, um eine Erdung des Forderschlauches mit der Austragung zu erreichen!

» Ein eventueller Schacht fur die Durchfiihrung der Forderschlauche (Saug- und Rickluftschlauch)
muss eine MindestgroRe von 120 x 70 mm haben!

ACHTUNG: Der Pelletssaugschlauch muss unbedingt geerdet werden und
muss in einem Stiick durchgehend verlegt werden. Stésse kénnen
zu Verstopfung fiihren!

» Den Pelletsforderschlauch zirka alle 50 cm mit Schlauchschellen (kann als Zubehor bestellt werden) an
der Wand oder an der Decke befestigen

ACHTUNG: Die Laschen des Tragers der Schnecke diirfen die Schnecke nicht
blockieren !
Ist der Saugschlauch kiirzer als 5,0 Meter, so muss der Rickluft-
schlauch mindestens 2,0 Meter ldnger sein !

ACHTUNG: Schnecke mit Messlatte oder Schnur ausrichten.
Flucht und Hohe miissen gerade sein!

Abb.:
Laschen dirfen die Schnecke nicht blockieren! Pelletsschlauch. Nicht quetschen. Erdung
nicht vergessen.
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WD" 9. Austragungssysteme

» Erdung der Schnecke

Trennen Sie die Kupferlitze aus dem Forderschlauch heraus und biegen Sie diese nach Innen.

BEACHTEN SIE: Die Kupferlitze muss mit blankem Metall am Anschlussstutzen verbunden werden
(verwenden Sie eine Feile oder Schleifpapier)

r;,ﬁthLth‘“‘h;‘ﬁ.

» Verlegung Schlauche

Bei einer Austragung mit einer Retourluftsonde muss der Saugschlauch so verlegt werden, dass dieser
maximal 1,5 Meter senkrechtund 0,3 Meterwaagrecht (= Etage) verlauft (ansonsten besteht Verstopfungsgefahr
durch Querschnittsverlegung beim Beenden des Saugzyklus). Der Retourluftschlauch kann ohne Etage
direkt mit der Retourluftsonde verbunden werden.

Der Schlauchradius muss mindestens 25 cm betragen, ansonsten
Verstopfungsgefahr!
R1 =0 250 mm
€
— IS
- S
300 mm v

F
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WD" 9. Austragungssysteme

» Erdung des Saugschlauches mit Kupferdrahtlitze

Trennen Sie die Kupferlitze aus dem Forderschlauch heraus und biegen Sie diese nach Innen.
Verbinden Sie den Schlauch mit dem Anschlustutzen des Austragungssystems und legen Sie die Kup-
ferlitze auf das Metall.

BEACHTEN SIE: Die Kupferlitze muss mit blankem Metall am Anschlussstutzen verbunden werden
(verwenden Sie eine Feile oder Schleifpapier)

__;\\,\.,.“-\\-\\n\‘-\\\\\\F i =
TR

» Prallmatte

Die Prallschutzmatte (1000 x 1250 mm) schutzt die Pellets vor dem Zerbrechen beim Aufprall auf die
Lagerraumwand. Des weiteren wird die Wand selbst vor Beschadigung geschutzt. Die Prallschutzmatte
besteht aus einem abriebfesten und alterungsstabilen Kunststoff mit einer Befestigungsmaoglichkeit fur die
Deckenmontage und einer Abspannmdéglichkeit nach unten (Trampolineffekt). Sie wird gegeniber dem
Befullstutzen mit einem Wandabstand von mindestens 500 mm montiert.

Der Abstand zwischen Mauer und Prallmatte muss mindestens 500 mm betragen!

» Befullsystem

Es werden zur Befillung eines Pelletslagers zwei ,Beflllstutzen® bendtigt. An einem Befillstutzen wird bei
der Brennstoffanlieferung ein Absauggeblase angeschlossen und am anderen werden die Pellets einge-
blasen. Bauseits muss ein Wanddurchbruch mit einem Durchmesser von 125 — 150 mm erstellt werden.
Die Beflllkupplungen werden in diesen Durchbruch mit geeignetem Material fest eingebaut (sie dirfen
sich beim Befullen des Lagers nicht lockern). Die Zulassigkeit von Montageschaum ist im Vorfeld mit dem
Pelletslieferanten zu klaren.

Die Prallmatte muss so montiert sein, dass sich der Einblasstutzen gegentiber befindet!
Mindestabstand zwischen den Befiillkupplungen: mind. 0,5 Meter!
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WU" 9. Austragungssysteme

» Es gibt 4 verschiedene Austragungsvarianten zum Ausbringen der Pellets

Andere Austragungssysteme nach Anfrage bzw. nach Rucksprache und erfolgter Freigabe durch die
Wolf GmbH kénnen ebenfalls verwendet werden. Bei Verwendung von nicht frei gegebenen Austra-
gungssystemen erlischt die Garantie / Gewahrleistung.

Saugsystem * Schneckenaustragung

Sacksilo

* Saugsystem: 3 Varianten:

a) Retourluftsonde b) Absaugpunkt Bodenmontage ¢) Absaugpunkt Schragboden
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WD" 9. Austragungssysteme

» Retourluftsonde

Die Lange des Forderschlauchs muss so gewahlt sein, dass die Retourluftsonde
problemlos in jede Wanddurchfiuhrung eingesetzt werden kann.

Bei Retourluftsonden betragt die maximale Lange des Forderschlauches: 10 m

» Funktionsprinzip

Die Pellets werden durch die Retourluftsonde aus dem Lagerraum abgesaugt. Das Entnahmesystem be-
steht aus der Retourluftsonde und der Wanddurchfihrung. Man kann dieses System mit 2 oder mehreren
Wanddurchfuhrungen ausfihren (siehe Abb.) und die Sonde umstecken, sobald an einer Entnahmestelle
keine Pellets mehr aufgenommen werden kdnnen.

Einblasstutzen Staorz “A" ACHTUNG: Abstand
- I Lagerraum Pralimajte| Prallmatte Mauer:
53 | o mind. 500 mm
o
27 1l | Heizraum 14 1 a4
=< Absaugstutzen|Stdrz “A” I Sondenhalter, | ’ ‘

/

Empfohlene Auﬂeilung
| |
e

/3 (3N

Sonde 1200 mm ||
(umsteckbar)

Kamin (zB. D130 mm)

ACHTUNG: Damit der Lagerraum vollstindig entleert werden kann, werden Rutschschragen mit
mind. 45° Schrage empfohlen, um ein sicheres Nachrutschen der Pellets zu gewahr-
leisten.

Es sind 3 verschiedene Retourluftsondenlangen (1000 / 1200 / 1500 mm), als Standardausfiuhrung erhaltlich.

Ab 2 Retourluftsonden wird die Verwendung einer Schlauchweiche empfohlen.
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WD" 9. Austragungssysteme

» Ansichten Retourluftsonde

900

\

o,
110

w

968
! 430 | 430
- [+] [+] [+]
] Q [+] (=]
]
gl Saugschlauch @ 45 mm
Retourluftschl @ 50 mm
_—
[=] [=]
"2

ACHTUNG: Beim manuellen Umstecken der Retourluftsonde auf ausreichende
Lange des Schlauches achten

Montage:
Die Retourluftsonde wird am Boden des Lagers fixiert. Die Retourluftsonde(n) ist / sind immer mittig
auszurichten.

174 1/4 1/4 1/4

'Empfohlene Aufteilung
' [

£ £
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WD" 9. Austragungssysteme

» Absaugpunkt

Alternativ zu Retourluftsonde kénnen Sie auch fix am Boden montierte Saugpunkte bzw. Saugpunkte fur
Rutschschragen verwenden!

Hinweis: Der Einbau eines Schragbodens wird dringend empfohlen. Ohne Schragboden ist eine
vollstindige Lagerraumaustragung nicht méglich. Mit zunehmender Betriebsdauer wird der Bo6-
schungswinkel immer steiler (Zunahme des Staubanteils). Siehe Abb. unten.

Abb.: Saugpunkt fiir Abb.: Saugpunkt fiir
Bodenmontage Schriagboden
Ohne Schragboden: Mit Schragboden 45°:
+ Steigender Boschungswinkel * nahezu vollstandige Entleerung je nach

Pelletsqualitat
+ gleich bleibender Béschungswinkel
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WD" 9. Austragungssysteme

Achten Sie darauf, dass die Saugpunkte mittig im Raum ausgerichtet werden.
In Verbindung mit Absaugpunkten ist die Verwendung einer Schlauchweiche Vorrausetzung!

Lagerraum /
 Einblasstutzen Storz ,A* ir Imatte
£8 m: d ACHTUNG: Abstand Prallmatte Mauer:
S 2 = = mind. 500m
c= — ==
Sw
29 Heizraum
<A

|
bsaugstutzen Sto;/z JAC

-

Retourluft
(dunkelgrau)

Saugschlauch Kamin (z.B. D130 mm)
(hellgrau)

ACHTUNG: Damit der Lagerraum vollstindig entleert werden kann, werden Rutschschriagen mit
mind. 45° Schrage empfohlen, um ein sicheres Nachrutschen der Pellets zu gewahr-

leisten.

3062632_0210
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WD" 9. Austragungssysteme

WICHTIG:

Beim Abstellen des Saugsystems durfen durch die herunterfallenden Pellets nur max. 50% des
Schlauchquerschnitts mit Pellets geflillt sein. Dies ist bei allen Etagierungen zu kontrollieren.

Umdie optimale Saugmenge (diese istabhangig von der Saugschlauchlange und der Saugzeit) einzustellen,
muss die Anlage mehrere Saugzyklen durchlaufen.

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung ist mit dem Verstopfen des Schlauches zu rechnen.

max. 50%

Es diirfen nur maximal 50% des Schlauchquerschnitts
mit Pellets gefiillt sein
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WLIF

» Schneckenaustragung

9. Austragungssysteme

» Funktionsprinzip

Die Pellets werden durch die Schnecke aus dem Lagerraum bis zum Absaugpunkt geférdert und von dort
abgesaugt. Der Saugschlauch und der Rickluftschlauch werden am Schneckenkopf links und rechts mit
den mitgelieferten Schellen befestigt.

/

Lagerraum ACHTUNG: Abstand
Prallmatte Mauer: mind. 500 mm
Schnecke 2000 mm (offener Kanal)
_ Einblasstutzen Stofz “A” )
'g - an y an
L — —
T=
ga Prallmatte |
< I | Heizraum
Absaugstutzen|Stgrz “A”

[

Kamin (zB. D130 mm)

Es sind 4 verschiedene Schneckenlangen (2000 / 2500 / 3000 / 3500*) als Standardausfiihrung erhaltlich,
andere Schneckenlangen auf Anfrage (bis maximal 4000 mm). Teilbare Ausfiihrungen sind ebenfalls auf
Anfrage lieferbar.

Anschluss

Rickluft- |

schlauch

nn
—
[E——

TU T

Uy

_— Anschluss

~
Mauerausnehmung 220 x 220 mm

{Saug-
schlauch

300

ISSSSSSSSiSSS S

I/‘j::___f_::--’_ g

Offener Kanal (zB. 2000 mm)

Mindest-Mauer-

werkabstand 500 mm

3062632_0210
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WD" 9. Austragungssysteme

» Montage

Eine Mauerdurchfiihrung mit mindestens 220 x 220 mm bauseits unten mittig in der Lagerraumwand er-
stellen. Die Schneckenaustragung durch die Mauerdurchfiihrung in den Lagerraum schieben.

Der offene Kanal muss immer komplett im Lagerraum sein.
Die Anschlisse flir die Schlauche und des Motors miissen auf der AuRenseite des Lagerraumes frei zu-

ganglich und spritzwassergeschutzt sein.

ACHTUNG: Der Schlauchradius muss mindestens 25 cm betragen!.

Mit den mitgelieferten Dubeln und Schrauben die Schnecke am Boden befestigen.

Links und rechts der Schnecke sind Schragbdden im Lagerraum zu erstellen. Die Rutschschragen sollten,
um ein sicheres Nachrutschen der Pellets zu gewahrleisten, mindestens 45° Schrage aufweisen.

Die Winkelprofile mit einem Abstand von 0,5 bis 1,0 m (je nach Tragfahigkeit der Oberkonstruktion) am
Boden befestigen und darauf die Platten fur die Schragen montieren.

Maueraus- i
nehmung I

Uber die ganze Lange
(Oberflache glatt)
i

~_~ ODER

‘\/--_.\_‘h— s e

300 mm
Schnecke fix am Boden montieren. Rutschschréage links Schnecke auf Holzbrett (300 mmbreit, 20 mm hoch) fix
und rechts mit einem Abstand voneinander von 300 mm am Boden montieren. Holzlatte dient als Anschlag
montieren. fur die Rutschschragen! Diese ebenfalls befestigen.

ACHTUNG: Die Laschen des Tragers der Schnecke diirfen die Schnecke nicht blockieren !

Ist der Saugschlauch kiirzer als 5,0 Meter, so muss der Riickluftschlauch mindestens
2,0 Meter langer sein
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WD" 9. Austragungssysteme

» Austragung aus dem Sacksilo

» Funktionsprinzip

Die Pellets werden Uber ein Punkt-Saugsystem, welches sich im angeflanschten Entnahmekasten unter
dem Sacksilo befindet, in den Vorratsbehalter gesaugt. Bei Verwendung eines Sacksilos mit montierter
Schnecke im Entnahmekasten, werden die Pellets Uber die Schnecke in den Saugschlauch dosiert. Die
Pelletsbeflillung des Sacksilos erfolgt tiber die am Stahlgestell angebrachten Befillistutzen. Es sind je
nach RaumgroRe verschiedene SilogroRen erhaltlich.

Lichtschacht

Sacksilo Lagerraum
D —_—
Einblasstutzen Storz Ty

Kamin (zB. D130 mm)

S

Heizraum

» Montage

Das Silo ist entweder im Lagerraum oder im Heizraum entsprechend den landerspezifischen Brandschutz-
vorschriften gemal der Aufbauanleitung aufzustellen.

» Erdung des Sacksilos

Trennen Sie die Kupferlitze aus dem Foérderschlauch heraus und biegen Sie diese nach innen. Verbin-
den Sie den Schlauch mit dem Absaugstutzen und legen Sie die Kupferlitze auf das Metall.
ACHTUNG: Die Laschen des Tragers der Schnecke diirfen die Schnecke nicht blockieren !

Ist der Saugschlauch kiirzer als 5,0 Meter, so muss der Riickluftschlauch mindestens
2,0 Meter langer sein
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WD" 9. Austragungssysteme

» Austragung aus dem Erdtank

» Funktionsprinzip

Die Pellets werden durch eine im Erdtank befindliche Absaugsonde / Schnecke / Maulwurf Gber den Saug-
schlauch zum Vorratsbehalter geférdert.

Die Pelletsbeflillung erfolgt Uber die am Erdtank angebrachte Beflllkupplung.

Je nach Hersteller sind verschiedene Gré3en von Erdtanks erhaltlich ( z.B. 11.000 Liter,..)

» Erdung des Erdtankes

Trennen Sie die Kupferlitze aus dem Férderschlauch heraus und biegen Sie diese nach innen. Verbin-
den Sie den Schlauch mit dem Absaugstutzen und legen Sie die Kupferlitze auf das Metall.

Erdtank

v
Q BN
“—
——
e
T
T
e
T
———
T

Lichtschacht

) Kamin (zB. D130 mm)
Heizraum
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WLIF

EG Konformitatserklarung fur Pelletkessel BPH
Hersteller: Wolf GmbH, Industriestr. 1, 84048 Mainburg

Wir erklaren, dass die von uns produzierten und vertriebenen Pelletkessel BPH
gemal der folgenden Richtlinien konform sind:

73/23/[EG  (Niederspannungsrichtlinie)
89/336EG (elektromagnetische Vertraglichkeit)

Folgende harmonisierte Normen gelangen zu Anwendung:

EN 50156-1

EN 61000-3-2/2000+A14/2000
EN 61000-3-3/1995+A1/2001

EN 55014-1:200-10+A1:2001-10
EN 55014-2:1997-02+A1:2001-12

Mainburg, den 18.05.2009

——Gerdewan Jacobs
Technischer Leiter
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EG Konformitatserklarung fur Austragungssysteme
(gemal der Richtlinie 89/392 EWG, Artikel 4.2 und Anhang Il, sub A)

Hersteller: Wolf GmbH, Industriestr. 1, 84048 Mainburg

Wir erklaren, dass die Austragungssysteme
Typ: Schneckenaustragung, Rotationsaustragung, Saugsonde und Schlauchweiche
konform mit den einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 89/392 EWG
(Maschinenrichtlinie) inklusive deren Anderungen als auch mit der
Maschinensicherheitsverordnung MSV 1994 sind.

Folgende harmonisierte Normen gelangen zu Anwendung:

EN 292-1

Mainburg, den 18.05.2009

Technischer Leiter
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